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TACK!
Tack för att du valde Jabra BT2045-headsetet. Vi hoppas att du får 
stor glädje av det! Denna handbok hjälper dig att komma igång 
med användningen och få ut så mycket som möjligt av headsetet.

OM JABRA BT2045
A	 Svara-/avslutaknapp, strömbrytare
B	 LED-lampa
C	 Laddningsuttag
D	 Öronkrok

A
DB

C
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HEADSETETS FUNKTIONER
Med Jabra BT2045 kan du göra allt detta: 
-	 Besvara samtal 
-	 Avsluta samtal 
-	 Avvisa samtal* 
-	 Röstuppringning*
-	 Återuppringning*
-	 Samtal väntar* 
-	 Parkera samtal*

Tekniska data 
- 	 Samtalstid upp till 8 timmar/standbytid upp till 10 dagar
-	 Uppladdningsbart batteri med laddning via nätuttag, USB-kabel 

eller billaddare (USB-kabel och billaddare ingår ej) 
-	 Vikt 10 gram 
-	 Räckvidd upp till 10 meter
- 	 Headset och handsfree-profiler (se ordlistan)
-	 Bluetooth® version 2.1, EDR + eSCO

KOMMA IGÅNG
Innan du börjar använda headsetet bör du göra följande: 

1	 Ladda headsetet 

2	 Aktivera Bluetooth® på mobiltelefonen  
(se bruksanvisningen till mobiltelefonen) 

3	 Para ihop headsetet med mobiltelefonen
Jabra BT2045 är enkel att använda. Med svara-/avslutaknappen på 
headsetet kan du styra olika funktioner, beroende på hur länge du 
håller in knappen.

Instruktion Längd på nedtryckning

Kort tryckning Mindre än 1 sek

Tryck Cirka 2 sek

Lång tryckning Cirka 5 sek

* Telefonberoende funktion
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LADDA HEADSETET
Se till att headsetet har laddats i 2 timmar innan du börjar använda 
det. Ladda med hjälp av nätadaptern från ett vägguttag. När 
indikatorlampan (LED) lyser med fast sken laddas headsetet. När 
lampan släcks är headsetet fulladdat.

2 tim

Använd endast laddare som medföljer i förpackningen och inte 
laddare avsedd för annan utrustning, eftersom det kan skada 
headsetet.
Obs: Batteriets livslängd förkortas väsentligt om det inte laddas 
under en längre tid. Därför rekommenderar vi att du laddar om 
batteriet minst en gång i månaden.

SLÅ PÅ OCH STÄNGA AV HEADSETET 
2 sek - på 5 sek - av
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-	 Slå på headsetet genom att trycka på svara-/avslutaknappen 
tills indikatorlampan (LED) börjar blinka. 

-	 Stäng av headsetet genom att lång tryckning svara-/
avslutaknappen tills indikatorlampan (LED) börjar blinkar.

Observera att indikatorlampan (LED) släcks efter 1 minut för att 
spara på batteriet. Headsetet är fortfarande aktivt, och lampan 
blinkar om du trycker lätt på svara-/avslutaknappen eller utför 
någon samtalsaktivitet. För att kontrollera om headsetet är påslaget 
trycker du lätt en gång på svara-/avslutaknappen – så blinkar 
indikatorlampan om headsetet är på.

PARA IHOP HEADSETET MED TELEFONEN
Headset kopplas ihop med telefoner med hjälp av en procedur 
som kallas "ihopparning". Genom att följa några enkla steg kan du 
para ihop en telefon med ett headset på några minuter. 

1.	 Ställ in headsetet i ihopparningsläget 
-	 När du startar Jabra BT2045 för första gången kommer 

headsetet automatiskt att gå över till hopparningsläge, vilket 
innebär att det kan hittas av din telefon. När headsetet är i 
hopparningsläge lyser lysdioden med fast sken.

2. 	Ställ in telefonen så att den kan upptäcka Jabra BT2045
-	 Följ anvisningarna i telefonens bruksanvisning. Kontrollera först  

att Bluetooth® är aktiverat i mobiltelefonen. Ställ sedan in 
telefonen till att ”upptäcka” headsetet. Vanligtvis går du till 
menyn “inställning”, “anslutning” eller “Bluetooth®” på telefonen 
och väljer alternativet ”upptäck” eller ”lägg till” en enhet.*

3.	 Telefonen upptäcker Jabra BT2045 
-	 Telefonen hittar headsetet under namnet “BT2045”. Sedan får 

du en fråga om du vill para ihop telefonen med headsetet. 
Acceptera genom att trycka på “Ja” eller “OK” på telefonen och 
bekräfta vid behov med lösenordet eller PIN-koden som är 
0000 (fyra nollor). När enheterna har parats ihop visar telefonen 
en bekräftelse.

* Telefonberoende funktion
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CONNECTIVITY 

SELECT

MobilSurf
BLUETOOTH
Infrared port
Wap options
Synchronization
Networks

DEVICES FOUND

OK

Passkey:
****

HANDSFREE

SELECTSELECT

Bluetooth Headset Bluetooth 
Headset is now 
ready for use

Bluetooth Headset

Sätta headsetet i hopparningsläge manuellt
Om ihopparningen misslyckas, ställer du in Jabra BT2045 i 
ihopparningsläget manuellt. Kontrollera att headsetet är avstängt. 
Håll svara-/avslutaknappen nedtryckt i ca 5 sekunder tills 
indikatorlampan lyser med fast sken. Lampan blinkar innan den 
övergår till fast sken – håll in knappen tills lampan lyser med fast 
sken. Följ sedan stegen 2 och 3 ovan.

BÄR HEADSETET SOM DET PASSAR DIG
Jabra BT2045 är utformad för att bäras med en öronkrok men kan 
också bäras utan öronkrok genom att du helt enkelt placerar den i 
höger eller vänster öra. Om du föredrar öronkroken klickar du den 
på plats enligt bilden.

Du får bästa resultat om du bär Jabra BT2045 och mobiltelefonen 
på samma sida av kroppen, eller med fri sikt mellan dem. Rent 
allmänt blir prestanda högre när det inte finns några hinder mellan 
headsetet och mobiltelefonen. 
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HUR GÖR JAG FÖR ATT
Besvara ett samtal 
-	 Tryck lätt på svara-/avslutaknappen på headsetet för att ta emot 

ett samtal.

Avsluta ett samtal 
-	 Tryck lätt på svara-/avslutaknappen för att avsluta ett pågående 

samtal.

Ringa ett samtal 
-	 När du ringer ett samtal från mobiltelefonen, så överförs det 

(beroende på telefonens inställningar) automatiskt till headsetet. 
Om telefonen inte stödjer denna funktion, tryck då lätt på svara-/
avslutaknappen på Jabra BT2045 för att ta emot samtalet i 
headsetet.

Avvisa ett samtal* 
-	 Tryck på svara-/avslutaknappen när telefonen ringer 

för att avvisa ett inkommande samtal. Beroende på 
telefoninställningarna, kommer personen som ringer att 
vidarebefordras till röstbrevlådan eller höra en upptagetton.

Aktivera röstuppringning* 
-	 Tryck på svara-/avslutaknappen. Du får bästa resultat om du 

spelar in röstuppringningsfrasen via headsetet, om telefonen 
tillåter det. Du kan läsa mer om den här funktionen  
i bruksanvisningen till telefonen.

Använda funktionen för återuppringning* 
-	 Tryck lätt två gånger på svara-/avslutaknappen.

Använda funktionen för samtal väntar och parkera samtal*
-	� Med den här funktionen kan du parkera ett pågående samtal 

och besvara ett samtal som väntar.
-	 Tryck en gång på svara-/avslutaknappen för att parkera det 

pågående samtalet och besvara det väntande samtalet. 
-	 Tryck på svara-/avslutaknappen för att växla mellan de två samtalen.
-	 Tryck lätt på svara-/avslutaknappen för att avsluta det pågående 

samtalet.
	� Funktioner markerade med * är beroende av att telefonen 

har stöd för dessa funktioner. Mer information finns i 
bruksanvisningen till telefonen.

* Telefonberoende funktion
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LAMPORNAS INNEBÖRD

Vad som visas Vad det betyder

Fast sken Ihopparningsläge – se 
avsnittet Ihopparning

Blinkar mycket långsamt Ansluten till telefon och i 
standby-läge*

Blinkar långsamt tre gånger Inte ansluten till telefon och  
i standby-läge*

Regelbunden dubbelblinkning Samtal aktivt

Snabb dubbel blinkning Inkommande/utgående 
samtal

Fyrdubbel blinkning Låg batterispänning

* BT2045 är utrustad med funktionen Jabra Discreet Light, vilket 
innebär att indikatorlampan (LED) släcks efter 1 min av inaktivitet. 
Headsetet är fortfarande aktivt, och lampan blinkar om du trycker 
lätt på svara-/avslutaknappen eller utför någon samtalsaktivitet.

ANVÄNDA JABRA BT2045 MED TVÅ MOBILTELEFONER
Jabra BT2045 kan hantera två mobiltelefoner (eller Bluetooth®-
enheter) som är anslutna till headsetet samtidigt. Detta ger dig  
friheten att bara använda ett headset för båda dina mobiltelefoner. 

För att kunna använda headsetet med två mobiltelefoner ska du 
se till att du har ”parat ihop” Jabra BT2045 med båda telefonerna. 
Se avsnittet ”PARA IHOP MED DIN TELEFON” för instruktioner.

När du har “parat ihop” ditt headset med två telefoner behöver du 
bara se till att ditt headset är på och att Bluetooth® är aktiverat på 
telefonerna så ansluter headsetet automatiskt till båda telefonerna. 

Observera att återuppringning av senast slagna nummer ringer 
upp numret från senaste utgående samtalet, oberoende av 
mobiltelefon och röstuppringningsfunktionen fungerar bara på 
den senast ihopparade mobiltelefonen.
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Om du är upptagen i ett samtal och tar emot ett andra samtal hör 
du en ljudsignal. Du kan då:
-	 �Parkera det första samtalet och ta emot det inkommande 

genom att trycka på Svara/avsluta-knappen
-	 �Växla mellan de två aktiva samtalen genom att trycka på 

Svara/avsluta-knappen igen
-	 �Trycka lätt på Svara/avsluta-knappen en gång för att avsluta 

det första samtalet och ta emot det nya inkommande samtalet 

FELSÖKNING OCH VANLIGA FRÅGOR OCH SVAR (FAQ)
Jag hör knastrande ljud 
-	 För bästa ljudkvalitet så bär alltid headsetet på samma sida av 

kroppen som mobiltelefonen.

Jag hör inget i headsetet 
-	 Höj volymen på telefonen.
-	 Kontrollera att headsetet är ihopparat med telefonen. 
- 	 Kontrollera att telefonen är ansluten till headsetet – om det inte går 

att ansluta vare sig från telefonens meny eller genom att trycka lätt 
på svara-/avslutaknappen utför du hopparningsproceduren  
(se avsnittet om hopparning i den här bruksanvisningen).

- 	 Du kan avgöra om headsetet är anslutet till en enhet genom 
att titta på blinkningarna på headsetet efter att du tryckt lätt på 
svara-/avslutaknappen. När headsetet blinkar mycket långsamt 
betyder det att headsetet är anslutet till en enhet medan tre 
långsamma blinkningar betyder att headsetet inte är anslutet.

Jag har problem med ihopparning 
-	 Du kanske har tagit bort anslutningen för headset-parning 

i mobiltelefonen. Följ hopparningsinstruktionerna (se avsnittet 
i den här bruksanvisningen).

- 	 Du kan avgöra om headsetet är anslutet till en enhet genom 
att titta på blinkningarna på headsetet efter att du tryckt lätt på 
svara-/avslutaknappen. När headsetet blinkar mycket långsamt 
betyder det att headsetet är anslutet till en enhet medan tre 
långsamma blinkningar betyder att headsetet inte är anslutet.
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Fungerar Jabra BT2045 med annan utrustning?
- 	 Jabra BT2045 är konstruerat för att fungera med mobiltelefoner. 

Det fungerar även med andra enheter som är kompatibla med 
Bluetooth®-version 1.1, 1.2, 2.0 eller 2.1 och som stöder en 
headset- och/eller handsfree-profil. 

Jag kan inte använda funktionerna för att avvisa samtal, parkerat 
samtal, återuppringning av nummer eller röstuppringning 
-	 Dessa funktioner är beroende av att telefonen stödjer dem. 

Mer information finns i bruksanvisningen till telefonen.

BEHÖVER DU MER HJÄLP?
1. 	Webb: 	 www.jabra.com  

		�  (för senaste supportinformation och 
bruksanvisningar online)

2. 	E-post: 	
	 Engelska 	 support.uk@jabra.com
	 Franska 	 support.fr@jabra.com
	 Italienska 	 support.it@jabra.com
	 Nederländska 	 support.nl@jabra.com
	 Polska 	 support.pl@jabra.com
	 Ryska 	 support.ru@jabra.com
	 Skandinavien 	 support.no@jabra.com
	 Spanska 	 support.es@jabra.com
	 Tyska 	 support.de@jabra.com
			   Information: info@jabra.com

3.	 Telefon: 	
	 Belgien 	 00800 722 52272
	 Danmark 	 70 25 22 72
	 Finland 	 00800 722 52272
	 Frankrike 	 0800 900325
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	 Italien 	 800 786532
	 Luxemburg 	 00800 722 52272
	 Nederländerna 	 0800 0223039
	 Norge 	 800 61272
	 Polen 	 0801 800 550
	 Portugal	 00800 722 52272
	 Ryssland 	 +7 916 246 69 00
	 Schweiz 	 00800 722 52272
	 Spanien 	 900 984572
	 Storbritannien 	 0800 0327026
	 Sverige 	 020792522
	 Tyskland 	 0800 1826756
	 Österrike 	 00800 722 52272
	 Internationellt 	 00800 722 52272

SKÖTSEL AV HEADSETET
-	 Förvara alltid Jabra BT2045 avstängt och väl skyddat.
-	 Undvik förvaring där det är mycket varmt (över 45 °C – inkluderande 

direkt solljus) eller kallt (under -10 °C). Det kan förkorta batteriets 
livslängd och påverka funktionen. Höga temperaturer kan även 
försämra prestandan.

-	 Se till att Jabra BT2045 inte utsätts för regn eller andra vätskor.

ORDLISTA
1.	 Bluetooth® är en radioteknik som kopplar ihop enheter, t.ex. 

mobiltelefoner och headset, utan kablar eller ledningar, på 
korta avstånd (ca 10 meter). Läs mer på www.bluetooth.com

2.	 Bluetooth®-profiler är de olika sätt som Bluetooth®-enheter 
kan kommunicera med andra enheter. Bluetooth®-telefoner 
stödjer antingen headset-profilen, handsfree-profilen eller 
båda. För att stödja en viss profil, måste en telefontillverkare 
implementera vissa obligatoriska funktioner i telefonens 
programvara.
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3.	 Ihopparning skapar en unik och krypterad länk mellan två 
Bluetooth®-enheter som gör att de kan kommunicera med 
varandra. Bluetooth®-enheter fungerar inte om enheterna inte 
har parats ihop.

4.	 Lösenord eller PIN-kod är en kod som du matar in på din 
mobiltelefon för att para ihop den med Jabra BT2045. Det 
gör att telefonen och Jabra BT2045 känner igen varandra och 
automatiskt kan samarbeta.

5.	 Standby-läge är när Jabra BT2045 passivt väntar på ett samtal. 
När du avslutar ett samtal på mobiltelefonen går headsetet 
över till standby-läget.

Kassera produkten enligt lokala  
lagar och bestämmelser. 

www.jabra.com/weee
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